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See the notice on TED website

581164-2026 - Concurso
Alemanha – Hardware para mainframe – Next Generation Firewall des Herstellers Palo Alto
OJ S 161/2026 21/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Universität Paderborn
Correio eletrónico: beschaffung@zv.upb.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educação

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Next Generation Firewall des Herstellers Palo Alto
Descrição: Die Universität Paderborn plant eine Next Generation Firewall des Herstellers Palo 
Alto zu beschaffen.
Identificador do procedimento: e7acb00a-d90e-42ad-8262-23f5fb67ff7c
Identificador interno: 200/33/26/5
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30211200 Hardware para mainframe
Classificação adicional (cpv): 48200000 Pacote de software para ligações em rede, Internet e 
intranet

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Warburger Str. 100  
Cidade: Paderborn
Código postal: 33098
Subdivisão do país (NUTS): Paderborn (DEA47)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYPDYYQS6GNV# Die Vergabestelle 
der Universität Paderborn lässt generell nur die Abgabe elektronischer Angebote zu. Für die 
Übermittlung Ihres Angebotes nutzen Sie bitte ausschließlich das Vergabeportal und das dort 
bereitgestellte Tool als Kommunikationsmittel. Angebote, die uns per Fax oder E-Mail 
erreichen, werden sofort ausgeschlossen! Dies gilt ebenso für Angebote, die postalisch an uns 
gesendet werden.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/581164-2026
mailto:beschaffung@zv.upb.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
gem. Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Participação numa organização criminosa: gem. Formular 521 EU - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: gem. Formular 521 
EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: gem. Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe
Fraude: gem. Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Corrupção: gem. Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: gem. Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: gem. Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: gem. 
Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: gem. Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe
Violação das obrigações no domínio da legislação social: gem. Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: gem. Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe
Insolvência: gem. Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Ativos sob gestão por um liquidatário: gem. Formular 521 EU - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe
Atividades suspensas: gem. Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: gem. Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe
Falta profissional grave: gem. Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: gem. 
Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: gem. 
Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: gem. 
Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: gem. Formular 521 EU 
- Eigenerklärung Ausschlussgründe
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: gem. 
Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Next Generation Firewall des Herstellers Palo Alto
Descrição: Die gesuchte Leistung umfasst - die Lieferung von Hardware mit Premium Support 
für 60 Monate - die zeitlich befristete Überlassung von entsprechender Standardsoftware für 
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60 Monate, - eine Individualschulung und - ein 3 tägiges Abrufkontingent für 
Unterstützungsleistungen bei der Implementierung. Die detaillierte Leistungsbeschreibung 
entnehmen Sie bitte dem Dokument "Kriterienkatalog TW" (Vergabeunterlagen).
Identificador interno: 200/33/26/5

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30211200 Hardware para mainframe
Classificação adicional (cpv): 48200000 Pacote de software para ligações em rede, Internet e 
intranet

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Warburger Str. 100  
Cidade: Paderborn
Código postal: 33098
Subdivisão do país (NUTS): Paderborn (DEA47)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 60 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eignung zur Berufsausübung (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Hinweise: Soweit lediglich Eigenerklärungen gefordert werden, behält 
sich der Auftraggeber das Recht vor, zur Behebung von Zweifeln entsprechende 
Bescheinigungen oder Nachweise von den Bietern nachzufordern. Kopien von Nachweisen 
werden anerkannt, sofern sie keinen Anlass zu Zweifeln an der Übereinstimmung mit dem 
Original geben. Bitte reichen Sie unbedingt die Nachweise und Erklärungen in der hier 
angegebenen Reihenfolge ein! Sollten die geforderten Erklärungen oder Nachweise 
unvollständig oder unzureichend sein, kann der Bieter von dem weiteren Verfahren 
ausgeschlossen werden! Ein Bieter kann nicht darauf vertrauen, dass der Auftraggeber 
Gelegenheit zur Ergänzung oder Vervollständigung gibt, das Recht hierzu behält er sich 
jedoch vor. Sofern sich der Bieter auf die Eignung anderer Unternehmen (im Rahmen einer 
Bietergemeinschaft oder bzgl. Nachunternehmer) beruft, sind die jeweiligen Erklärungen und 
Nachweise (insb. Eigenerklärungen und Referenzen) durch dieses oder diese Unternehmen 
zu führen. Der Bieter/ die Bietergemeinschaft hat außerdem bei Aufforderung durch den 
Auftraggeber noch vor Zuschlagserteilung eine Verpflichtungserklärung des oder der 
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jeweiligen Nachunternehmer(s) beizubringen. Weiter behält der Auftraggeber sich vor, auch 
von den Unternehmen, die zwar Nachunternehmer einsetzen, sich jedoch nicht zum Nachweis 
der Leistungsfähigkeit und Fachkunde auf die Nachunternehmer beziehen, vor 
Zuschlagserteilung die entsprechenden Nachweise zur Zuverlässigkeit, Fachkunde und 
Leistungsfähigkeit der Nachunternehmer und ggf. eine Verpflichtungserklärung einzuholen. 
Angaben und Formalitäten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu 
überprüfen: Eigenerklärungen, dass 1. die in § 123 Abs. 1 bis 4 GWB aufgeführten 
zwingenden Ausschlussgründe und 2. die in § 124 Abs. 1 GWB aufgeführten 
Ausschlussgründe nicht vorliegen und - soweit dies der Fall ist - ggf. Maßnahmen zur 
Selbstreinigung nach § 125 Abs. 1 S. 1 GWB getroffen wurden, mit Darstellung derselben 
unter Berücksichtigung der Anforderungen aus § 125 Abs. 1 S. 1 GWB und 3. das 
Unternehmen in einem Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. Für die Mitgliedstaaten 
der Europäischen Union sind die jeweiligen vergleichbaren Berufs- oder 
Handelsregistereinträge nachzuweisen. Und 4. das Unternehmen Mitglied in einer 
Berufsgenossenschaft ist (Unternehmen, die Ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik 
Deutschland haben, geben den für sie zuständigen Versicherer an.) und 5. das Unternehmen 
keinen Bezug zu Russland i. s. d. Artikel 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der 
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 hat.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung über das Bestehen einer 
branchenüblichen Betriebshaftpflichtversicherung unter Nennung des Versicherungsgebers 
sowie der Deckungssummen für Personenschäden, Sachschäden und Vermögensschäden.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Der Bieter muss vom Hersteller zertifiziert sein und 
über folgende Zertifizierungen verfügen: - mindestens den Status "Platinum Innovater 
Partner", - Certified Professional Service Partner (CPSP), - Authorized Support Center (ASC) 
und - Certified Network Security Instructor (CNSI). Zusammen mit der Teilnahmeerklärung 
sind die folgenden Nachweise einzureichen: - Partnerstatus "Platinum Innovater Partner" oder 
höher, - Partnerstatus Certified Professional Service Partner (CPSP), - Partnerstatus 
Authorized Support Center (ASC) und - Certified Network Security Instructor (CNSI).
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 6

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
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Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYPDYYQS6GNV/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYPDYYQS6GNV

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 25/09/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYPDYYQS6GNV
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Etwaige Vorauszahlungen erfolgen ausschließlich gegen die 
Vorlage einer selbstschuldnerischen Bankbürgschaft seitens des Bieters.
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Siehe Hinweise an die Bieter u.a. Abschnitt "Befähigung und 
Erlaubnis zur Berufsausübung" : "Sollten die geforderten Erklärungen oder Nachweise 
unvollständig oder unzureichend sein, kann der Bieter von dem weiteren Verfahren 
ausgeschlossen werden! Ein Bieter kann nicht darauf vertrauen, dass der Auftraggeber 
Gelegenheit zur Ergänzung oder Vervollständigung gibt, das Recht hierzu behält er sich 
jedoch vor."
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Öffentliche Auftraggeber sind gem. § 6 
Abs. 1. Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) verpflichtet, vor Erteilung des Zuschlags für 
einen öffentlichen Auftrag beim Wettbewerbsregister elektronisch abzufragen, ob das 
Unternehmen, das den Auftrag erhalten soll, eingetragen ist.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Der geltend gemachte Verstoß gegen 
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und innerhalb 
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber gerügt. 2. Verstöße gegen 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYPDYYQS6GNV/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYPDYYQS6GNV/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYPDYYQS6GNV
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYPDYYQS6GNV
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYPDYYQS6GNV
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Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen bis 
spätestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar waren, müssten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. 4. Ein Nachprüfungsantrag muss innerhalb von 
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen 
zu wolle, eingehen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Universität Paderborn
Organização que recebe pedidos de participação: Universität Paderborn

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Universität Paderborn
Número de registo: DE 811 209 907
Endereço postal: Warburger Str. 100
Cidade: Paderborn
Código postal: 33098
Subdivisão do país (NUTS): Paderborn (DEA47)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Dezernat 1.4 - Beschaffung
Correio eletrónico: beschaffung@zv.upb.de
Telefone: +49 5251-600
Fax: +49 5251-602536
Endereço Internet: https://www.uni-paderborn.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Número de registo: DEA33
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48143
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefone: +49 2514110
Fax: +49 2514112165
Endereço Internet: https://www.bezreg-muenster.de/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83

mailto:beschaffung@zv.upb.de
https://www.uni-paderborn.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/
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Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 5e24bbbd-a85e-4297-86fd-574f873e9e29  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 20/08/2026 10:11:39 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 581164-2026
N.º de edição do JO S: 161/2026
Data de publicação: 21/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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